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VERBESSERUNG DER EFFEKTIVITAT
DES TECHNISCHEN AUSSCHUSSES, DER TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN SOWIE DER
VORBEREITENDEN ARBEITSTAGUNGEN

vom Verbandsbliro erstelltes Dokument

1. Zweck dieses Dokumentes ist es, Vorschlage betreffend mdgliche Mittel zur Verbesserung der
Effektivitdt des Technischen Ausschusses, der Technischen Arbeitsgruppen sowie der vorbereitenden
Arbeitstagungen anzugeben.

2. In diesem Dokument werden folgende Abklrzungen verwendet:

TC: Technischer Ausschul}

TWA: Technische Arbeitsgruppe fiir landwirtschaftliche Arten

TWC:  Technische Arbeitsgruppe fir Automatisierung und Computerprogramme

TWEF: Technische Arbeitsgruppe fir Obstarten

TWO:  Technische Arbeitsgruppe fur Zierpflanzen und forstliche Baumarten

TWV: Technische Arbeitsgruppe fir Gemusearten

BMT Arbeitsgruppe fir biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere fir
DNS-Profilierungsverfahren

TWP: Technische Arbeitsgruppen

3. Der Aufbau dieses Dokuments ist nachstehend zusammengefalit:
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ANLAGE | ERGEBNISSE DER UMFRAGEN IM JAHR 2013

ANLAGE Il INFORMATIONEN UBER DIE BETEILIGUNG VON VERBANDSMITGLIEDERN AM TC UND DEN TWP
IN DEN VERGANGENEN 5 JAHREN

ANLAGE Il VORSCHLAG FUR TWP-EINLADUNGEN

ANLAGE IV VORSCHLAG FUR EINE UMFRAGE UNTER DEN TEILNEHMERN ALLER TWP IM JAHR 2014

HINTERGRUND

4. Der Technische Ausschuld (TC) prufte auf seiner neunundvierzigsten Tagung vom 18. bis
20. Mérz 2013 in Genf Dokument TC/49/3 ,Fragen, die von den Technischen Arbeitsgruppen aufgeworfen
wurden® und hoérte die Ausfihrungen des Verbandsburos Uber eine Befragung der Teilnehmer der TWO auf
ihrer finfundvierzigsten Tagung vom 6. bis 10. August 2012 in Jeju, Republik Korea, und der TWF vom
30. Juli bis 3. August 2012 in Peking, China, sowie eine Auswertung der Teilnahme am TC und an den TWP.

5. Der TC nahm folgende Vorschlage zu mdéglichen Maflnahmen zur Verbesserung der Effizienz der
TWP als Grundlage fir kinftige Erwagungen zur Kenntnis:

a) mogliche Vorteile einer regionalen Verteilung der TWP-Tagungsorte innerhalb eines Jahres, um
die Moglichkeiten zur Teilnahme zu maximieren;

b) die TWP zu ersuchen, je nach Tagesordnung und Anzahl der zu erérternden Prifungsrichtlinien
eine Anderung der Léange der TWP-Tagungen (Kiirzung oder Verlangerung) in Erwagung zu
ziehen;

c) eine Zusammenfassung der wichtigsten Anderungen an TGP-Dokumenten und der wichtigsten
Merkmale maRgeblicher TGP-Dokumente (z.B. TGP/7, TGP/8 und TGP/14) unter
Tagesordnungspunkt 3 b) ,Berichte iber die Entwicklungen in der UPOV” bereitstellen;

d) ein Anleitungsdokument fur TWP-Teilnehmer in Form einer ,Kurzibersicht” mit Auszigen aus
beispielsweise den Dokumenten TGP/7 und TGP/14 erstellen, die die in den Prufungsrichtlinien
haufig vorkommenden Punkte (z. B. Verhaltnis/Form, Farbe, Noten, Auspragungstypen,
Erfassungsmethoden) enthalt;

e) einen Absatz zur Entscheidungsfindung in die TWP-Dokumente aufnehmen, um schneller eine
eindeutige Entscheidung zu wichtigen Punkten zu erzielen; und

f) die TWP darum ersuchen, die Ergebnisse der Befragung der TWO- und TWF-Teilnehmer auf
ihren Tagungen im Jahr 2013 zu prifen (vergleiche Dokument TC/49/41 ,Bericht Uber die
EntschlieBungen”, Absatz 19).

6. Ferner vereinbarte der TC, dafl die Organisation von Untergruppen fir spezifische Angelegenheiten,
z. B. Untergruppen fur TGP-Dokumente und die Abhaltung von Sitzungen der Technischen Arbeitsgruppen
in aufeinanderfolgenden Wochen, wie das fir die TWO und TWF umgesetzt wurde, gepruft werden sollte
(vergleiche Dokument TC/49/41 ,Bericht Gber die Entschlieungen”, Absatz 20).

7. Der TC stimmte dem Vorschlag des Verbandsburos zu, eine Befragung durchzufuhren:

a) von Teilnehmern an TWP-Tagungen im Jahr 2013, wie in der Anlage Ill von Dokument TC/49/3
vorgeschlagen;

b) von Teilnehmern an den vorbereitenden Arbeitstagungen im Jahr 2013, wie in
Dokument TC/49/10 ausgefiihrt;

c) von Teilnehmern an der neunundvierzigsten Tagung des TC, wie in Anlage IV von
Dokument TC/49/3 vorgeschlagen; und

d) von jenen Verbandsmitgliedern, die nicht an den TC- und TWP-Tagungen teilgenommen haben
(vergleiche Dokument TC/49/41 ,Bericht Gber die Entschlielungen”, Absatz 21).

8. Der TC vereinbarte, da® die Prifung moglicher MalRnahmen zur Verbesserung der Effektivitat der
TWP bis zu seiner fiinfzigsten Tagung vertagt werden solle, damit die Ergebnisse der oben genannten
Befragungen einbezogen werden konnen (vergleiche Dokument TC/49/41 ,Bericht Uber die
Entschliefungen”, Absatz 22).

9. Der TC war sich darin einig, dal® es wichtig sei, die Verbandsmitglieder, die nicht an den TC- und
TWP-Tagungen teilgenommen haben, zu befragen, um die Griinde, aus denen sie nicht teilgenommen
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haben, in Erfahrung zu bringen (vergleiche Dokument TC/49/41 ,Bericht Uber die EntschlieBungen”,
Absatz 23).

10. In bezug auf die in Absatz 5 dieses Dokuments dargelegten Vorschlage wurden folgende MaRnahmen
fur die TWP auf ihren Tagungen im Jahr 2013 umgesetzt:

a) eine mindliche Zusammenfassung der wichtigsten Anderungen an TGP-Dokumenten und der
wichtigsten Merkmale mafRgeblicher TGP-Dokumente (z. B. TGP/7, TGP/8 und TGP/14) unter
Tagesordnungspunkt 3 b) ,Berichte Uber die Entwicklungen in der UPOV”;

b) Aufnahme eines Absatzes zur Entscheidungsfindung in die TWP-Dokumente, um schneller
eine eindeutige Entscheidung zu wichtigen Punkten zu erzielen; und

c) Ersuchen der TWP, die Ergebnisse der Befragung der Teilnehmer der TWO und der TWF auf
ihren Tagungen im Jahr 2012 zu Uberprifen.

11. Der TC wird ersucht, die umgesetzten
MaBnahmen auf den TWP-Tagungen im Jahre 2013
zur Steigerung der Effektivitdt der TWP zur Kenntnis
zu nehmen, wie in Absatz 10 dieses Dokuments
dargelegt.

ERGEBNISSE DER UMFRAGEN IM JAHR 2013

12.  Wie vom TC auf seiner neunundvierzigsten Tagung erbeten, wurden die Teilnehmer der Tagungen
der TWP im Jahr 2013, die Teilnehmer der Vorbereitenden Arbeitstagung im Jahr 2013, die Teilnehmer der
neunundvierzigsten Tagung des TC und die Verbandsmitglieder, die nicht an den Tagungen des TC und der
TWP teilgenommen hatten ersucht, an Umfragen teilzunehmen (vergleiche Absatz 7 dieses Dokuments).

13. Eine Zusammenfassung der Beteiligung an den Umfragen wird untenstehend dargelegt.

14. Die Ergebnisse der Umfragen werden in Anlage | dieses Dokuments dargelegt.

Befragung der Teilnehmer der TWP-Tagungen im Jahr 2013

TWA TWC TWV TWO TWF

Gesamtanzahl Teilnehmer 86 47 53 43 40
Gesamtanzahl teilnehmender Lander / Organisationen 32 14 20 22 20
Anzahl Antworten (d.h. Teilnehmer) 22 12 22 24 14
Antwortrate 26% 26% 42% 56% 35%

Befragung der Verbandsmitglieder, die nicht an den TWP-Tagungen im Jahr 2013 teilgenommen haben

TWA TWC TWV TWO TWF

Anzahl der um Beantwortung ersuchten

Verbandsmitglieder 38 55 51 49 51
Anzahl Antworten 9 11 4 5 8
Antwortrate 24% 20% 8% 10% 16%

Befragung der Teilnehmer der vorbereitenden Arbeitstagungen im Jahr 2013

TWA TWC TWV TWO TWF

Gesamtanzahl Teilnehmer 34 23 21 27 33
Gesamtanzahl teilnehmender Lander / Organisationen 16 10 9 15 18
Anzahl Antworten (d.h. Teilnehmer) 13 9 13 17 14
Antwortrate 38% 39% 62% 63% 42%

Befragung der Teilnehmer der neunundvierzigsten Tagung des TC

TC
Gesamtanzahl Teilnehmer 77
Gesamtanzahl teilnehmender Lander / Organisationen 47
Anzahl Antworten (d.h. Teilnehmer) 28
Antwortrate 36%
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Befragung der Verbandsmitglieder, die nicht an der neunundvierzigsten Tagung des TC teilgenommen
haben

TC
Anzahl der um Beantwortung ersuchten 30
Verbandsmitglieder
Anzahl Antworten 8
Antwortrate 27%

15.  Der TC wird ersucht,

a) die Beteiligung an den Umfragen im
Jahr 2013, wie in den Absédtzen 12 und 13 dieses
Dokuments dargelegt, zur Kenntnis zu nehmen; und

b) die in Anlage | dieses Dokuments
dargelegten Ergebnisse der Umfragen zur Kenntnis
zu nehmen.

VORSCHLAGE ZUR VERBESSERUNG DER EFFEKTIVITAT DES TECHNISCHEN AUSSCHUSSES, DER
TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN SOWIE DER VORBEREITENDEN ARBEITSTAGUNGEN

Hintergrund

16. Auf einer Sitzung am 10. Januar 2014 in Genf in Verbindung mit der Sitzung des Erweiterten
Redaktionsauschusses (TC-EDC) uberpruften die Vorsitzenden des TC und der TWP die in Anlage | dieses
Dokuments ausgefiihrten Ergebnisse der Umfrage.

17. Zweck der Sitzung war es, aufgrund der Ergebnisse der vom TC auf seiner neunundvierzigsten
Tagung ersuchten Umfrage (vergleiche Dokument TC/49/41 ,Bericht Uber die EntschlieRungen®, Absatze 21
und 22) Empfehlungen zur Verbesserung der Effektivitdt des Technischen Ausschusses, der Technischen
Arbeitsgruppen sowie der vorbereitenden Arbeitstagungen zur Prufung durch den Technischen Ausschul®
auf seiner funfzigsten Tagung auszuarbeiten.

18. Es wurde die SchluRfolgerung gezogen, da® die Ergebnisse der Umfragen im Jahr 2013 zeigten, daf®
folgende Ziele in bezug auf die Steigerung der Effektivitat der TWP berucksichtigt werden sollten:

e bessere Nutzung der Zeit auf den TWP-Tagungen;

o Verbesserung des Verstandnisses zwischen den TWP (insbesondere bei der Entwicklung von
TGP-Dokumenten)

e Steigerung der Beteiligung durch héhere Teilnehmerzahl; und

e Nutzung der TWP und TC als Schulungsmadglichkeit.

19. Ergédnzend zu den in Anlage | dieses Dokuments angegebenen Informationen vereinbarten die
Vorsitzenden des TC und der TWP, dal es zweckdienlich wéare, dem TC Informationen Uber
Verbandsmitglieder zukommen zu lassen, die in den vergangenen 5 Jahren nicht an den Tagungen des TC
und der TWP teilgenommen haben. Die ersuchten Informationen sind ist der Anlage |l dieses Dokuments zu
entnehmen.

20. Der TC wird ersucht,

a) die in Absatz 18 dieses Dokuments
ausgefiihrten Ziele zur Kenntnis zu nehmen, welche
die Grundlage bilden fiir die Vorschldge zur
Verbesserung der Effektivitéat der TWP; und

b) die in Anlage Il dieses Dokuments
ausgefiihrten Informationen zur Kenntnis zu nehmen,
welche Informationen zur Teilnahme der
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Verbandsmitglieder am TC und den TWP in den
vergangenen 5 Jahren enthalten.

Technischer Ausschul®

21.  Mogliche Mittel zur Steigerung der Effektivitat des Technischen Ausschusses:

a) den Bericht des Verbandsburos Uber Entwicklungen in der UPOV vor der Tagung des TC auf der
Webseite verfiigbar zu machen;

b) fur die muandlichen Berichte der TWP-Vorsitzenden weiterhin PowerPoint Prasentationen
einzusetzen;

¢) mindliche Berichte der Vorsitzenden der TWP nur auf Punkte zu konzentrieren, die ihre jeweilige
TWP betreffen; und

d) am Ende der von Erérterungen SchluRfolgerungen anzugeben.

22. Der TC wird ersucht, den Vorschlag betreffend
mogliche Mittel zur Steigerung der Effektivitdt des
Technischen Ausschusses zu priifen, wie in
Absatz 21 dieses Dokuments dargelegt.

Technische Arbeitsgruppen

23. Mogliche Mittel zur Steigerung der Effektivitat der Technischen Arbeitsgruppen:
Allgemeines

a) eine Befragung der Teilnehmer der TWP im Jahr 2014 durchzuflhren, um weitere zu
verbessernde Bereiche zu ermitteln und Rickmeldungen betreffend die Effizienz der bereits
getroffenen MaRnahmen zu erhalten (vergleiche Anlage Il);

b) die TWP-Einladungen zu Uberarbeiten, damit die Informationen alle entsprechenden Personen
erreichen;

c) zur Forderung der Beteiligung aller Teilnehmer der TWP-Tagungen, die Teilnehmer zu Beginn
der Tagung zu bitten, sich vorzustellen und kurz (in 30 Sekunden) das wichtigste Thema, mit dem
sie sich aktuell beschaftigen, zu nennen. Angelegenheiten, die auf breites Interesse stofen,
kénnten dann zu einem geeigneten Zeitpunkt weiter erdrtert werden.

d) Referate durch Sachverstdndige aus den Verbandsmitgliedern zu aktuellen und einschlagigen
Angelegenheiten vorzusehen; und

e) die Gastgeber zu ersuchen, folgendes bereitzustellen:

o Namensschilder fur alle Teilnehmer (einschliel3lich értliche Teilnehmer),

¢ eine grolRe Plakatwand mit den Namen der Teilnehmer und deren Fotos sowie Platz
fur jeden Teilnehmer, an dem deren jeweilige Interessenschwerpunkte angegeben
werden kdnnen (insbesondere einschliellich der ortlichen Teilnehmer),

¢ eine Anzeigetafel fur Mitteilungen des Gastgebers (z. B. Besichtigungen),

¢ 2 Projektionsleinwande in grof3en Rdumen (an gegenuberliegenden Raumenden),

TWP-Dokumente

f) eine Zusammenfassung von Ziel und vorgeschlagenen Entscheidungen am Beginn der
TWP-Dokumente zu geben;

g) Dokumente ausreichend fruhzeitig vor den Tagungen zu verdffentlichen;

h) weiterhin Absatze zur Entscheidungsfindung in TWP-Dokumente aufzunehmen; und

i) die Zeit fur die Prasentation der Dokumente mdoglichst kurz zu halten, insbesondere wenn diese
nur zur Information dienen,

Priifungsrichtlinien

j) die von den TWP benannten Personen zu ersuchen, Vorschlage fir neue oder Uberarbeitete
Prufungsrichtlinien vor den Tagungen der TWP zu machen;

k) eine Woche vor der Tagung der TWP den vorgeschlagenen Zeitplan der auf der Tagung zu
erorternden Prufungsrichtlinien an die Teilnehmer der TWP zu verbreiten;

I) die Vorbereitung der Prifungsrichtlinien und die Prasentation der Prifungsrichtlinien auf den
TWP durch den Fihrenden Sachverstandigen zu verbessern durch:
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e Schulung (z. B. elektronische Ausbildungsarbeitstagungen, einschlief3lich
Verwendung der webbasierten TG-Mustervorlage sowie Anleitung zur Prasentation
von Prufungsrichtlinien auf den Tagungen),

o Bereitstellung der Bemerkungen der UPOV im Vorfeld,

TGP-Dokumente

m) die Teilnehmer zu ersuchen, ihre Bemerkungen zu TGP-Dokumenten vor den Tagungen der
TWP zu einem bestimmten Datum abzugeben;

n) eine gesonderte jahrliche Sitzung einer Arbeitsgruppe zur Erdrterung von TGP-Dokumenten in
der Woche vor den Tagungen des TC in Genf abzuhalten. Die Sitzungen kodnnten fur alle vom TC
und TWP benannten Personen offen sein und es konnte die Moglichkeit untersucht werden,
diese Sitzung elektronisch zu sehen.

o) in Verbindung mit diesem Ansatz entscheidende Entwicklungen in den TWP zu berichten ohne
ausfuhrliche Erorterung einzelner TGP-Dokumente,

Technischer Besuch

p) eine Befragung der TWP-Teilnehmer zu deren Bedirfnissen betreffend technische Besuche
durchzuflhren.

24.  In bezug auf die Uberpriifung der Einladung zu den TWP, um sicherzustellen, daf die Informationen
an alle entsprechenden Personen verbreitet werden (vergleiche Absatz 23 b) dieses Dokuments), wird
vorgeschlagen:

a) den Wortlaut der Einladung fir die TWP an den Wortlaut der Einladung flr den Technischen
Ausschul® anzupassen, wie in Anlage |l dieses Dokuments dargelegt; und

b) weiterhin an die benannten Personen in den einschlagigen TWP und die benannten Personen im
Technischen Ausschuld zu verteilen.

25.  Der TC wird ersucht, den Vorschlag betreffend
mogliche Mittel zur Steigerung der Effektivitadt der
TWRP zu priifen, wie in den Absétzen 23 und 24 dieses
Dokuments dargelegt, und insbesondere

a) die TWP-Einladungen wie in Anlage lll
dieses Dokuments dargelegt, zu (berarbeiten; und

b) eine Umfrage unter den Teilnehmern der
TWP-Tagungen im Jahr 2014 zu priifen, wie in
Anlage 1V dieses Dokuments dargelegt.

Vorbereitende Arbeitstagungen

26. Mogliche Mittel zur Steigerung der Effektivitat der vorbereitenden Arbeitstagungen:

a) wenn die fir die TGP- und Informationsdokumente aufgewendete Zeit verklrzt wird (vergleiche
Absatz 23 n) dieses Dokuments), vorbereitende Arbeitstagungen am Montag abzuhalten, um alle
Teilnehmer der TWP dazu zu ermutigen, an der vorbereitenden Arbeitstagung teilzunehmen;

b) zahlreichere und kurzere Referate von Sachverstandigen aus Verbandsmitgliedern als
Referenten verwenden.

c) standig Ubungen zu bereits bestehenden Themen erneuern; und

d) kleine Gruppen von Teilnehmern mit unterschiedlichem Erfahrungsniveau fiur Gruppenlibungen
Zu organisieren.

27. Der Vorschlag fur das Programm der vorbereitenden Arbeitstagungen fur die TWP wird in
Dokument TC/50/11 ,Vorbereitende Arbeitstagungen® dargelegt.

28. Der TC wird ersucht, den Vorschlag betreffend
mogliche Mittel zur Steigerung der Effektivitét der
vorbereitenden Arbeitstagungen zu priifen, wie in
Absatz 26 dieses Dokuments dargelegt.
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Zeitplan flr die Umsetzung

29. Vorbehaltlich ihrer Annahme, kénnten die MalRnahmen zur Steigerung der Effektivitat der TWP und
der vorbereitenden Arbeitstagungen ab dem Jahr 2014 umgesetzt werden, aulRer der Organisation einer
jahrlichen Arbeitsgruppe zur Erérterung von TGP-Dokumenten (vergleiche Absatz 23 n) dieses Dokuments),
die eine Woche vor der einundfiinfzigsten Tagung des TC im Jahr 2015 organisiert werden konnte.

30. Der TC wird ersucht, den Zeitplan fir die
Umsetzung von MalBnahmen zur Steigerung der
Effektivitdt der TWP und der vorbereitenden
Arbeitstagungen zu priifen, wie in Absatz 29 dieses
Dokuments dargelegt.

[Anlagen folgen]
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UMFRAGE ZUR ERMITTLUNG DER EFFIZIENZ DER TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN, DER

VORBEREITENDEN ARBEITSTAGUNGEN UND DES TECHNISCHEN AUSSCHUSSES
WELCHE BEI DEREN TAGUNGEN IM JAHR 2013 VORGELEGT WURDE

Ergebnis der Befragung 2013

10. Januar 2014

Befragung 2013
Antworten und Auswertung

1. TWRP (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)
2. Vorbereitende Arbeitstagung
3. Technischer Ausschuf’ (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)
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1. TWP (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)

Befragung 2013
Antworten und Auswertung

Befragung 2013/ TWP
Allgemeine Information

TWA TWC TWV TWO TWF
Gesamtzahl
der Teilnehmer 86 47 53 43 40
Gesamtzahl
der Teilnehmer
Lander / 32 14 20 22 20
Organisationen
Zahl der
Antworten (d.h. 22 12 22 24 14
Teilnehmer)
% 26 26 42 56 35
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Frage 1:

Vertreten Sie

= Verbandsmitglied ®Beobachterstaat =IGO =NGO
22

21

Frage 2: An wie vielen TWP-Tagungen
haben Sie teilgenommen?

TWA TWC

o N B O ®
|
o N B~ O

o N B~ O
| '
o N B~ O

TWF

o N A~ O ©
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Frage 3: Haben Sie an anderen Technischen
Arbeitsgruppen oder anderen UPOV-Gremien
teilgenommen?

TWA TWC

keine: TWV TWC TWO TWF TWA TC CAJ] CC C keine: TWV TWC TWO TWF TWA TC CAJ CC C

TWv TWO

2 I BN B =

keine: TWV TWC TWO TWF TWA TC CAJ CC C

keine: TWV TWC TWO TWF TWA TC CAl CC C

TWF
8
6
4
2 r - - .
0 T T T T T T g

keinelWV TWC TWO TWF TWA TC CAJ CC C

Bewertungstabelle TWA | Twe | Twv | Two | Twr |2uch
[5] [5] [5] [5] [5]

@ 5 o 5 @ S o S o S

o A @ A |® A |® A |9 A
War die Prasentation von TGP- ZUFRIEDEN
Dokumenten effektivund der Absatz |3 | 2.7 |3 | 28 |4| 26 |3| 29 |3| 25 | 2.7 STELLEND-
zur Entscheidungsfindung nitzlich?
War die Organisation der Erdrterung
von Dokumenten (aufder
Prifungsrichtlinien) effektivgenug, |1| 3.2 |1 35 |2| 3.2 (1] 34 [2]| 31 3.3 GUT
um zu einer Entscheidung zu
gelangen?
Wie zufrieden waren Sie mit der Art
der Prasentation/Erdrterung der | 5 | g 4 133 [2]32 (1] 36|33 GuT
Prifungsrichtlinien (in den
Untergruppen)?
Waren Sie mit dem Arbeitsprogramm ZUFRIEDEN-
der Woche zufrieden? 3127123013129 13129 (4] 21727 STELLEND
Waren Sie mit der technischen ZUFRIEDEN-
Besichtigung zufrieden? 4| 25 |4| 24 |5| 22 |4]| 22 |5]| 15 | 21 STELLEN
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Frage 6: Fuhlten Sie sich dazu angeregt, zur

Erorterung von Dokumenten beizutragen?

TWA TWC
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TWC
TWC
TWV
TWV

TWV
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TWO
TWO

TWO
TWF

TWF

Bemerkungen

Frage 4: War die Einflhrung von TGP-Dokumenten effektiv und der
Absatz zur Entscheidungsfindung natzlich?

Die Prasentation war gelungen, aber etwas eintdnig. Das Verlesen der EntschlieBungen aus Dokumenten ist nicht
sehr férderlich.

Absatz zur Entscheidungsfindung war sehr hilfreich

Der Absatz zur Entscheidungsfindung ist eine hervorragende Neuerung.

Absatz zur Entscheidungsfindung ist sehr nitzlich

Wahrend der Tagung wurde der Text auf dem Bildschirm mit hervorgehobenen Wértern/Satzen prasentiert, die auf
die wichtigen Stellen des Dokuments verwiesen. Das ware flr die Vorbereitung der Tagung sehr hilfreich, da
einige Dokumente eher lang sind.

Ich lese immer zuerst die Schluf3folgerung. Ich frage mich, ob die Texte mit einem anderen Textaufbau nicht
vielleicht verstandlicher waren.

Es ware hilfreich, den engen Bezug zu den TG zu verstérken. Beim Erstellen von TG-Entwirfen, findet man die
Anleitung und Verfahren in den TGP.

Die Dokumente trafen sehr spéat ein. Einige Dokumente erhielten wird erst wahrend unserer Anreise zum
Tagungsort.

Far mich war diese Art der Présentation der Information viel interessanter und klarer.

Nutzlich fir DUS-Prifung

Der Absatz zur Entscheidungsfindung stellt eine klare SchluBfolgerung dar und verdeutlicht die Ansicht der
Gruppe. Es wird ein direkterer Bezug der TGP zur Verfassung von TG vorgeschlagen. Vielleicht eine
Zusammenfaung, die verdeutlicht, warum die Gruppe sich mit einer Angelegenheitim Rahmen der Arbeit der
TWEF befassen sollte oder daR es um Information geht, die von anderen TWP gepruft wird.

Es ist gut, sich ein Dokument ab und zu wieder anzusehen. Ich neige dazu, einige der Dinge, die ich immer im
Kopf haben sollte, zu vergessen. Die Diskussionen liefern mir zuséatzliches Wissen.
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Kommentare

(zu Frage 5: War die Organisation der Erorterung von Dokumenten
(auler Prufungsrichtlinien) effektiv genug, um zu einer Entscheidung zu

gelangen?)

Manchmal zu detailliert (vor allem bei Themen, iber die ich nicht so viel weil oder bei denen ich das Gefiihl hatte,

TWC daR sie nicht so wichtig sind)
TWV  Die Prasentation der Dokumente durch das UPOV-Biiro war sehr klar. Allerdings wurden sie erst relativ kurze Zeit
vor der Tagung auf der Website veréffentlicht. Da ich am TC teilnehme, war das kein Problem fiir mich.
TWV Héngt vom Gegenstand der Diskussion ab, aber das Feedback der Teilnehmer war gering.
TWO Ein Absatz zur Entscheidungsfindung ist nitzlich, genau wie fiir den TC.
Ich denke, sie war sehr effektiv, um zu einer Entscheidung zu gelangen oder den Teilnehmern die Information
TWO (Hauptpunkte) zu vermitteln.
TWF  Wie bei den TGP-Dokumenten kdnnte ein Absatz zur Entscheidungsfindung niitzlich sein.
TWF  Organisation war gut, aber die Diskussion war aufgrund mangelnder Teilnahme aus einigen Landern schwach.
TWF Es waren zwar viele, aber sie waren sehr nitzlich und kamen rechtzeitig fir meine Arbeit.
"
Kommentare
(zu Frage 6: FUhlten Sie sich dazu angeregt, zur Erérterung von
Dokumenten beizutragen?)

TWA Ich fand, daf das eine sehr einladende Gruppe war. Alle respektierten die Ansichten der anderen.

TWC Bei den Themen, bei denen ich das Gefiihl hatte, etwas beitragen zu kdnnen.

TWV Dieses Jahr gab es nicht wirklich neue Angelegenheiten, die wir hatten ansprechen kénnen.

TWO Einige Dokumente sind nur zur Information (z.B. Dokumente (iber Statistiken, Bezeichnung, Systeme zur
elektronischen Antragstellung). Es wére nicht notwendig, sie der ganzen Gruppe zu prasentieren, die lediglich
Kenntnis davon nehmen soll. Es ware ausreichend, die Teilnehmer zu fragen, ob sie Kommentare dazu haben.

TWO Erorterung ist passiv. Vielleicht kdnnte der Vorsitzende die Delegationen oder andere Beitragsleistende direkt
fragen. Die Dokumente sollten sich mehr auf die Erfordernisse/Interessen/das Know-how fiir Zierpflanzen
beziehen. Nitzlich zu wissen, was anderswo passiert, aber Diskussion ist nicht realistisch.

Ich hatte nicht genug Erfahrung, um Uber die allgemeinen Dokumente zu diskutieren, aber ich interessiere mich

TWO sehr fir die Erorterung von Prifungsrichtlinien
Ich beschaftigte mich nicht wie die meisten Sachverstandigen das ganze Jahr iber mit dieser Art Arbeit, weshalb

TWO es schwierig flir mich ist, eine Meinung vor allen Teilnehmenden zu duBern.

TWF  Von einer Reihe von Dokumenten soll die Gruppe Kenntnis nehmen, es werden keine Kommentare erwartet
Nur bei der Erérterung von Priifungsrichtlinien. Das ist schade. Als Beobachter sagte ich nichts zu den erérterten

TWF UPOV-Dokumenten.

12
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Kommentare

(zu Frage 7: Wie zufrieden waren Sie mit der Art der
Prasentation/Erorterung der Prufungsrichtlinien (in den Untergruppen)?)

TWA In einigen der kleineren Gruppen hatte ich den Eindruck, daB der leitende Sachverstandige sehr wenig Beitrage von den
anderen beteiligten Gruppen erhielt. Es wurde Mitgliedern mit mehr Erfahrung liberlassen, die Einzelheiten einer Art, mit
der sie nicht vertraut waren, zu erortern.

TWA  Es hangt sehr stark vom leitenden Sachversténdigen ab, wie die TG prasentiert werden und ob Fortschritte erzielt werden.

TWA  Es gab einige Sprachschwierigkeiten, was aber unvermeidbar ist, da ja nicht alle Sachverstandigen englischer
Muttersprache sein kénnen.

TWA " Das war nicht wirklich der Fall bei der Diskussion der Pflanzensachverstandigen iber die Priifungsrichtlinien.

TWV  Schwer zu beantworten : Ich konnte die Abfassung von 3 TGP-Entwiirfen leiten!

TWV  Beim zweiten Entwurf wird die Sitzung ausgehend von einer bereinigten Fassung sowie einem Papier mit Anmerkungen
abgehalten. Fir die Sitzung wére es einfacher, ein Dokument vorliegen zu haben, in dem beide Texte zusammengefligt
sind.

TWV  Vorbereitung: In einigen Fallen hatte der flihrende Sachverstandige Vorschlage machen kénnen, die mehr den UPOV-
Vorschriften entsprechen.

TWV  Die Vorbereitung der Priifungsrichtlinien hatte teilweise besser sein kénnen, so dal der Entscheidungsfindungsprozess
effektiver gewesen ware.

TWO Die Untergruppen arbeiten gut. Diese TWP hat eine ganze Menge Prifungsrichtlinien durchzuarbeiten. Die Untergruppen
bieten die Gelegenheit dafiir, sich auch mit anderen Angelegenheiten zu beschaftigten. Die meisten TGP-Verbesserungen
stammen aus Erorterungen Uber die TG und spezielle Fragen, die aufgeworfen werden.

TWO Die Sachverstandigen haben enorme Erfahrung; eine groRe Hilfe fiir die Neulinge

TWO  Wir erhielten die Anmerkungen von der UPOV zu spét, weshalb wir wahrscheinlich aufgrund der verspéteten Information
der UPQV keine fertigstellen konnten. Wir erhielten die Anmerkungen, als wir bereits in in Melbourne waren.

TWO  Ich war wirklich sehr zufrieden, fiir mich war es in Ordnung.

TWF  Vielleicht konnte ein etwas formaleres Mentorensystem in Betracht gezogen werden. Neue Verfasser konnten besser
durch erfahrene Mitglieder unterstiitzt werden, selbst wenn diejenigen mit mehr Erfahrung die Pflanze nicht sehr gut
kennen. Man kénnte auch einen einen Redakteur fiir jede Subgruppe ernennen.

TWF TG werden sehr gut prasentiert, aber fir die Erérterung sind mehr technische Daten Uiber das Verhalten der Merkmale
erforderlich, um solide Entscheidungen treffen zu kénnen.

TWF  Sie entsprachen meinen Erwartungen

Kommentare

(zu Frage 8: Waren Sie mit dem Arbeitsprogramm der Woche
zufrieden?)

TWV  Ein groRes Kompliment an die japanischen Mitarbeiter!

TWV Ich fand es gut, daB das gesamte Tagungsprogramm praktisch reibungslos durchgezogen werden konnte.

TWO  Der Vorsitzende und das Biiro waren effizient und arbeiteten systematisch. Ein Teil des Programms bezog sich speziell
auf die TWP. Die Tagesordnung kénnte kritisch tiberdacht werden, damit es einen direkteren Bezug zu Zierpflanzen hat.

TWO  Arbeit und Beteiligung waren aktiver und es gab geniigend Zeit, das Programm fiir die Woche zu behandeln.

TWF  Einige Dokumente dienen lediglich der Information (z.B. Dokumente Uber Statistiken, Bezeichnung, Systeme zur
elektronischen Antragsstellung). Es wére nicht notwendig, sie der ganzen Gruppe zu prasentieren, die nur Kenntnis
davon nehmen soll. Es wére ausreichend, die Teilnehmer zu fragen, ob sie irgendwelche Kommentare machen mochten.

TWF  Das Programm wurde systematisch durchgearbeitet.

TWF  Es ist ein intensives und langes Arbeitsprogramm, aber einige informative Punkte des TC oder allgemeine
Angelegenheiten werden zu kurz abgehandelt und es kam keine Diskussion auf.

TWF  Das abenteuerliche Abendessen im Freien mit Fish and Chips war eine neue und tolle Erfahrung. Wir danken denjenigen,
die diese Idee hatten. Die Sitzung war sehr gut und Ben, Caroline und die Vorsitzende Caranza leiteten und managten die
Tagung sehr gut.
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Fachgebiete der TWC-Teilnehmer
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Kommentare

(zu Frage 10: Wie konnte die Effektivitat der TWP-Tagung verbessert
werden?)

Fir Erarbeitung von Priifungsrichtlinien wére es eine groRe Verbesserung, neben dem filhrenden Sachverstandigen noch
einen ernannten stellvertretenden fiihrenden Sachverstandigen zu haben. Der Stellvertreter ware die erste Anlaufstelle fiir
die Unterstiitzung des fiihrenden Sachverstandigen und er kdnnte auch die Verantwortung bei der TWP-Tagung
Ubernehmen, falls der flihrende Sachversténdige nicht teilnehmen kann.

Mehr Zeit fiir die Erérterung von technischen Priifungsrichtlinien

Der ganze Set-up in Kiew war ausgezeichnet. Vieles hangt von den Raumlichkeiten, Tagungsrdumen und von der Akustik ab.
Kurzere Dokumente? Weniger Hintergrundinformation (iber die friiheren Erérterungen und Beschliisse zu den behandelten
Fragen)?

Fir neue Teilnehmer kénnte eine kurze Information lber die Art und Weise der Présentation/Debatte Uber ein Standard-
UPOV-Dokument zweckmaRig sein.

In Zukunft waren die TWA-Tagungen effektiver, wenn man den Schwerpunkt der Erdrterungen bei der technischen
Besichtigung jedes Jahr auf eine Hauptart legen und praktische Erfahrung von Mitgliedstaaten austauschen wiirde.

Mehr technische Besichtigungen anbieten.

Das Einplanen von mehr Zeit fiir weitere Erérterungen Gber technische Priifungsrichtlinien war eine gute Verbesserung.
Jegliche Mdglichkeit, mehr Teilnehmer zu einer aktiven Beteiligung an der Erérterung zu motivieren und aufzufordern, sollte
genutzt werden.

Nicht alle Dokumente sind gleich wichtig. Auf Dokumente, die nur ,die TWA nahm zur Kenntnis...” erfordern, kénnte weniger
Zeit verwendet werden.

Es kénnte sinnvoll sein, Gber die Mdglichkeit nachzudenken, die vorbereitende Arbeitstagung mit der technischen
Besichtigung zu verbinden, so daf die Tagung auf fiinf Tage gekiirzt werden kénnte.

Mehr Beitrage von allen Teilnehmern.

Bessere Koordination der TWA-Besprechungspunkte vor der Tagung.

Mehr Teilnehmer sollten sich an den Erérterungen beteiligen. 2. Technische Besichtigung zur Vorfiihrung von DUS-
Prifungen, die auf den zu erérternden TG basieren, so daR die Effektivitat der TG auch auf dem Feld gepriift werden kann,
insbesondere die Vergabe von Noten.

Vor der Tagung wird eine ausfiihrlichere Beratung benétigt, um das Feedback sollte geprift und eingereicht werden.

Neue Méglichkeiten dafiir, dass alle Teilnehmer an der Tagung teilnehmen kénnen. Sehr wenige Personen nahmen an der
Tagung teil.




TC/50/35
Anlage |, seite 9

Kommentare

(zu Frage 10: Wie konnte die Effektivitat der TWP-Tagungen verbessert werden?)

TWC

TWC
TWC

TWC
TWC

TWC
TWC

TWC
TWC

TWC

Mit der WebEx-Anwendung kann eine effektive und effiziente Entscheidungsfindung durch die TWC erzielt werden, wobei
erfahrende Teilnehmer anderer TWP gegebenenfalls auf Stand-by gesetzt werden kénnen, um die TWC Uber die
Angelegenheit zu informieren/sie zu verdeutlichen/klarzustellen, wenn Fragen von einer TWP aufgeworfen werden.
Diskussion

1) Die Aufnahme von Fotoaufnahmen in die Anlage des Bericht ist gut flir nach der Veranstaltung. Allerdings ware es in
Anbetracht der Tatsache, daRk die Leute ihre Namensschilder nichtimmer tragen, wirklich nitzlich, wéhrend der Tagung eine
Fototafel aufzuhdngen, so dal® Gesichter und Namen leichter zugeordnet werden kdnnen. Ich kannte nach der TWC-Tagung
die Namen vieler unserer Gastgeber nicht und dabei hatte ich gerne meine Wertschatzung zum Ausdruck gebracht, indem
ich ihre Namen kenne und verwende. 2) Die U-formige Sitzordnung ermdglicht eine gute Sicht auf den Bildschirm, aber
diejenigen an den duRersten Enden werden nicht so gut einbezogen, wie jene, die in der Nahe des Vorsitzenden sind.
Kénnten vielleicht 2 Bildschirme verwendet werden, um eine mehr kreisférmige Sitzordnung und bessere Einbeziehung aller
zu ermdglichen? 3) Bitte eine Person mit einer mobilen Kamera und Mikrofon (verbunden mit einem Laptop mit WiFi) flr die
Webex-Tagungen vorsehen? 4) Zu Frage 2 oben, bitte im Englischen den Wortlaut &ndern in "fewer than 5" statt "less than 5"
— siehe http://oxforddictionaries.com/words/less-or-fewer “fewer’ wird in Bezug auf Personen oder Dinge im Plural verwendet
(z.B. Hauser, Zeitungen, Hunde, Schiiler, Kinder). (...) 'less’ wird in Bezug auf etwas verwendet, das nicht gezahlt werden
kann oder keine Pluralform hat (z.B. Geld, Luft, Zeit, Musik, Regen)."

Mehr Zeit fir die Erérterung der wichtigsten Punkte. Manchmal sind die berichteten Erfahrungsbeispiele zu allgemein.

Die Zahl der Teilnehmer mit Sachkenntnis in Statistik ist merklich zurlickgegangen (Pensionierungen und Probleme der
Finanzierung). Dieser Trend muf® umgekehrt werden.

Ich denke, das Webcasting-Verfahren sollte verbessert werden.

In der vorbereitenden TWC-Arbeitstagung hatten wir die Méglichkeit, das Gaia-Programm zu erlernen. Das ist sehr nitzlich.
Ich denke, der Rickgriff auf Lernprogramme und einschlieRlich auf Fernlehrkurse ist sehr nitzlich.

Zusammenarbeit mit DUS-Sachverstandigen und Teilnahme eines DUS-Sachversténdigen an der TWC-Tagung.

Ich denke, daR die TWC-Tagung wichtig fiir die Effizienz und Prazision der DUS-Priifung und —harmonisierung zwischen
Verbandsmitgliedern ist. Aber da die Fachgebiete von TWC-Teilnehmern sehr breit gefachert sind (wie etwa IT, Statistik und
DUS-Priifung) haben viele Teilnehmer, mich eingeschlossen, das Gefiihl, daR die Erérterungen auf den TWC -Tagungen sehr
schwierig sind. Das ist mein Eindruck. Auf alle Falle bedanke ich mich dafir, daf® Sie sich darum bemihen, die TWC-Tagung
zu verbessern.

Schwierig zu sagen, da wir unterschiedliches Fachwissen haben

Kommentare
(zu Frage 10: Wie kdnnte die Effektivitat der TWP-Tagungen verbessert

werden?)
TWV Fordern, dal® Verbandsmitglieder und andere Sachverstandige nitzliche Erkenntnisse ‘prasentieren
TWV Es scheint, als hatten die Teilnehmer nicht denselben Hintergrund, aber sie sind fahig zu verstehen, weshalb einige

mehr oder weniger theoretische Referate eine Debatte anstoBen und den Teilnehmern mehr Selbstvertrauen fir die
aktive Beteiligung geben kdnnten.

TWV Die Diskussion liber den Austausch von Tools eréffnen (pathologische Priifungen, biomolekulare Verfahren...) mit

praktischen und zielgerichteten Beispielen.

TWV Mehr Teilnahme von UPOV-Mitgliedslandern
TWV Referate iber Erfahrungen von Landern im Hinblick auf spezielle Themen
TWV Einen halben Tag oder so fiir die Besprechung von Angelegenheiten, die fiir die TWV von Bedeutung sind,

vorsehen (wird 2014 gemacht werden). Versuchen, mehr Beteiligung von Delegationen aus nichteuropaischen
Laéndern an der Tagung zu erreichen.

TWV Es sollte mehr (iber die praktischen Probleme statt {iber Anderungen bei Sortenbeschreibungen gesprochen
werden.
TWV Durch mehr Anleitung des leitenden Sachverstandigen durch die UPOV und durch Vermeidung von zu viel

Arbeitspensum fir einen Sachverstandigen.

TWV Ich méchte vorschlagen, daf® wir auch Angelegenheiten erortern, bei denen es nicht nur um die Erfassung von

Merkmalen, sondern auch darum geht, wie die Entscheidung bezliglich der Unterscheidbarkeit, insbesondere im
Hinblick auf die QN-Merkmale, getroffen wird.

TWV Da der Bildschirm klein war, war der Text auf dem Bildschirm schwer lesbar.

TWV Da die Anzahl der gepriiften TG-Entwiirfe fiir die TWV angemessen ist, denke ich , daR die Tagung effektiv genug
ist.

TWV Diskussion Uiber spezielle Themen der TWV ist nitzlich, wie zum Beispiel Priifung der Krankheitsresistenz usw.

TWV Einen Austausch Uber die Lage bei der DUS-Priifung unter den Léandern ermdglichen. Zum Beispiel wie die Priifung

durchgefiihrt wird, wie Antrdge angenommen werden, wie der Technische Fragebogen (TQ) geprift wird, wie das
Endergebnis berichtet wird.

TWV Ich denke, es wird mehr Beteiligung von Sachversténdigen in ihren jeweiligen Spezialgebieten bendtigt.




TC/50/35
Anlage |, seite 10

Kommentare

(zu Frage 10: Wie kdnnte die Effektivitat der TWP-Tagungen verbessert

TWO

TWO

TWO
TWO

TWO
TWO
TWO
TWO
TWO
TWO
TWO

TWO

TWO

werden?)

Die Teilnehmer sollten mehr Uber ihre eigenen Erfahrungen referieren, um Diskussionen zu entfachen, die zu einer
Verbesserung von TGP-Dokumenten fiihren kdnnte. Die Gruppe ist im Allgemeinen zu passiv und wartet auf
Dokumente des Verbandsbiiros, die durchgegangen werden.

Es ware vielleicht besser, wenn die Teilnehmer bereits vor der Bestatigung der TG-Empfehlung tber die
Gattungen/Arten informiert wiirden. Auf diese Weise hatten die Teilnehmer etwas Zeit, um zu Uberlegen, ob sie
interessiert sind oder nicht.

Die Dokumente sollten mindestens 14 Tage vor der Tagung verschickt werden.

Anmerkungen wie oben. Insbesondere ein besser auf spezielle Erfordernisse bei der Priifung von Zierarten
zugeschnittenes Programm und dazu Information der Teilnehmer Giber andere Angelegenheiten.

Sofern moglich sollte der fiihrende Sachversténdige mehr Beispiele zur Erlauterung vorsehen.

Wenn das UPOV-Biiro die jeweiligen Dokumente friiher verschicken kénnte, waren die TWO-Tagungen effektiver.
Die UPOV muB ihre Dokumente friiher verschicken. Gleicher Zeitplan wie fiir die anderen Sachverstandigen. Wenn
das moglich ware, bréauchten wir nicht so viele Jahre fiir eine Richtlinie.

Wenn wir die Anmerkungen vom UPOV-Biiro gleich zu Beginn der Verbreitung des Entwurfs haben kénnten,
kénnte die Zeit fiir ihre Erdrterung bei der Untergruppentagung verkirzt werden.

Langsamer gesprochenes Englisch

Haufige Kommunikation

Ich denke, daf sich viele Teilnehmer aufgrund der Sprachbarrieren nicht an den Erérterungen beteiligen. Eine
aktive Beteiligung an den Erdrterungen aller Teilnehmer wére definitiv von Vorteil fir das Programm.

Die Tagesordnung des 1. Tagungstages kdnnte den Teilnehmern mindestens einen Tag vor dem formellen Beginn
der Tagung mitgeteilt werden. Wenn die Dokumente nicht gentigend Zeit im Voraus veréffentlicht werden kénnen,
sollte bei der vorbereitenden Arbeitstagung ein Ausdruck bereitgestellt werden (einige Teilnehmer muBten ihre
Reise bereits am Donnerstag antreten; an diesem Tag waren nicht alle Dokumente verfiigbar).

Aktive Online-Veroffentlichung von Dokumenten ist notwendig. Einige Dokumente sind nicht online verfligbar.

Kommentare

(zu Frage 10: Wie kdnnte die Effektivitat der TWP-Tagungen verbessert

TWF

TWF

TWF
TWF
TWF
TWF

TWF
TWF

TWF
TWF

TWF

werden?)

Einzelne Teilnehmer sollten sich im Vorfeld der Tagung besser vorbereiten und sich dazu aufgefordert fiihlen, sich
aktiver an den Diskussionen zu beteiligen. Insbesondere ist es sehr wichtig, dal der Landervertreter ausreichend
Englischkenntnisse hat.

Die Teilnehmer sollten mehr Uber ihre eigenen Erfahrung sprechen, um Diskussionen anzufachen, die zu einer
Verbesserung der TGP-Dokumente fiihren kénnten. Eine Reihe von Themen wurde fiir ndchstes Jahr
vorgeschlagen.

Beteiligung von mehr hoch spezialisierten Sachverstédndigen an den TWP.

Die Fotos von Beispielsorten jeder Pflanze sollten vorliegen, um die Merkmale zu kléren.

Es kénnte effektiver sein, wenn ich zwei Projektoren in einem Raum benutzen kénnte.

In Betracht ziehen, die Tagesordnung mehr auf die Erfordernisse der Priifung von Obstarten auszurichten, dazu
breiter gefacherte Informatio.n

Die zu erdrternden Dokumente sollten ein bisschen friiher auf der UPOV-Website eingestellt werden.

Im Allgemeinen sind die TWF-Tagungen zufriedenstellend, aber sie kdnnten verbessert werden, indem den zuvor
genannten Punkten entsprochen wird.

Wie ware es, die Tagesordnung im Vorfeld liber E-Mail statt in der Konferenz zu beschliefen ?

Vielleicht indem den Mitgliedern, die Uberarbeitungen von TG préasentieren, Richtlinien fiir die effektive
Prasentation der Anderungen, die sie vorschlagen, gegeben werden. Einige Mitglieder machten das sehr viel
effektiver und effizienter als andere.

Die Teilnehmer insbesondere aus Landern mit viel Erfahrung trugen viel zu den Erdrterungen bei. Die Ubungen
waren gut, um die Einténigkeit zu durchbrechen. Vielleicht kreativere Ubungen in kiinftigen Tagungen?
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Umfrage 2013/ Nichtteilnehmer der TWP

Frage 1: Aus welchen Grinde haben Sie nicht an

der Tagung der Technischen Arbeitsgruppe 2013
teilgenommen?*

TWA TWF TWC TWO TWV Insgesamt
Absolute Absolute Absolute Absolute Absolute Absolute
Haufigk./relative | Haufigk./relative | Haufigk./relative | Haufigk./relative | Haufigk /relative | Haufigk./relative
Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit
Zeitmangel 2 (22,22%) 2(18,18%) | 1(20%) | 1(25%) |6 (16,21%)
Reisekosten 4 (44,44%) | 5(62,5%) |7 (63,64%)| 3(60%) | 3(75%) |25 (59,45%)

Ubernachtungskosten | 3 (33,33%) | 3 (37,5%) | 4(36,36%) | 2(40%) | 1(25%) |13 (35,13%)

Relevanz der Tagung 1(11,11%) | 3 (37,5%) 1(20%) 1(25%) |6 (16,21%)
andere 3(33,33%) | 2(25%) |3(27.27%)| 3 (60%) 1(25%) |12 (32,43%)
Befragte, die geantwortet haben: 9 8 11 5 4 37

Zahl der Mitglieder, die die

Umfrage erhielten: 38 51 55 49 51

R . 21
*Es kénnen mehrere Faktoren ausgewahlt werden

Kommentare

Zu Frage 1: Aus welchen Griinde haben Sie nicht an der Tagung der
Technischen Arbeitsgruppe 2013 teilgenommen?

Wir flhren nur DUS-Priifungen fir
TWA: Zuckerrliben durch
TWA: Unerwartetes personliches Problem
In meinem Land werden Obstsorten nicht
TWF: geprift
TWC: Der vorgesehene Teilnehmer war kurz vor der Tagung nicht mehr verfugbar.
Wichtige Termine bei internen Projekten bezlglich der Einflihrung von
TWC: Dokumentenverwaltungs-Systemen
Vorbehalt bezliglich der Sicherheitim nérdlichen Teil Stidkoreas im Jahr
TWC: 2013
Two:  TWP werden vom CPVO verfolgt.
In Kanada missen wir bei der Zuordnung von Haushaltsmitteln im Hinblick darauf, an welchen TWP-Tagungen
wir teilnehmen kdnnen, Prioritdten setzen. Zudem sind Gemiiseanwendungen ziemlich begrenzt, weshalb einige
TWV: der Erdrterungen weniger relevant fiir die Verwaltung unseres Amtes ist.
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Umfrage 2013/ Nichtteilnehmer der TWP

Frage 2. Was wurde Sie dazu veranlassen, an
kinftigen TWP-Tagungen teilzunehmen? *

TWA TWF TWC TWO TWV Total
Absolute Absolute Absolute Absolute Absolute Absolute
Haufigk./relative | Haufigk./relative | Haufigk./relative | Haufigk./relative | Hzufigk./relative | Haufigk./relative
Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit Haufigkeit
Verkiirzung der Lange 3(33,33%) | 2(25%) |2(18,18%)| 2 (40%) 1(25%) |10 (27,02%)
Abhaltung der Tagung an o o o o o o
einem naher gelegenen Ort 3(33,33%) | 3(37,5%) | 7(63,64%)| 2 (40%) 1(25%) |16 (43,24%)
Zusammenlegung von
Technischen 2(22,22%) | 3 (37,5%) | 1(9,09%) 1 (20%) 2 (50%) |9 (24,32%)
Arbeitsgruppen
Erhéhung der Zahl der zu o o
erorternden TG 1(12,5%) 1(2.7%)
Anderung des o o
Tagungsinhaltes 1(11,11%) 1(2,7%)
andere 3(33,33%) | 2(25%) |4(36,36%)| 3 (60%) 1(25%) |13 (35,13%)
Befragte, die geantwortet haben: 9 8 11 5 4 37
Anzahl der Mitglieder, die die Umfrage 38 51 55 49 51

erhalten haben:

*Es kénnen mehrere Faktoren ausgewahlt werden

Kommentare

Zu Frage 2: Was wirde Sie dazu veranlassen, an kunftigen
TWP-Tagungen teilzunehmen?

Fokus eher auf einer tatsachlichen parktischen DUS-Priifung, z.B. ein Erfahrungsaustausch tiber

Eine Méglichkeit fiir kleinere Einrichtungen mit weniger Ressourcen kénnte die Teilnahme an einer regionalen Tagung
sein, deren Ergebnisse wiederum in die Technische Arbeitsgruppe einflieen kdnnte.

TWA:  Mehr pflanzenspezifischer chwerpunkt
TWA: Prasentationen der Teilnehmer

TWC: Keine Anregung nétig

TWC:

TWC: UPOV braucht nichts &ndern

TWV:  Ausnahme.

Vielleicht ware ein zweijahriger Turnus als allgemeine Routine ausreichend. Jahrlich als
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Umfrage 2013/ Nichtteilnehmer der TWP

Frage 3: Waren Sie bereit, auf
elektronischem Wege teilzunehmen?

TWA TWF TWC TWO TWV Total
. a_bsolute _ . a_bsolute ! . a_bsolute ! . a_bsolute ) absolute absolute
i ete vttt e B e g ot st oo
Ja, an der ganzen Tagung | 4 (44,44%) | 2 (25%) |5 (45,45%)| 3 (60%) 2 (50%) |16 (43,24%)
Ja, an ausgewahlten Teilen| 3 (33,33%) | 2(25%) |2(18,18%)| 1(20%) | 2(50%) |10 (27,02%)
der Tagung (bitte
Information hinzufiigen)
nein 2(22,22%) | 4 (50%) |4(36,36%)| 1(20%) 11 (29,72%)
Befragte, die geantwortet haben: 9 8 1 5 4 37
Anzahl der Mitglieder, die die Umfrage
erhalten haben: 38 51 55 49 51
25

Kommentare

Zu Frage 3: Waren Sie bereit, auf elektronischem Wege teilzunehmen?

Prasenztagung mit Kollegen ist anregend. Gemeinschaft von DUS-Priifern regt

TWA: Debatte an.
Wenn eine regionale Tagung ausgerichtet werden kdnnte, wére es anschliefend leicht fiir mich, an
TWC: der darauffolgenden Tagung zumindest auf elektronischem Wege teilzunehmen.

Bereits bei TWC 2011Genf

TWC: gemacht

Vielleicht ware eine Art interner Blog in den Monaten vor der Tagung eine interessant Moglichkeit
TWV: dafiir, neue Teilnehmer in die allgemeinen Erdrterungen einzufiihren.
Hangt wahrscheinlich von der Relevanz der Erorterungen fiir die

TWV: Leitung unseres Amts ab.
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Umfrage 2013/ Nichtteilnehmer der TWP

Frage 4: Vorschlag zur Verbesserung der
Effektivitat der Technischen Arbeitsgruppen

TWA: Ein grof3er Teil des Inhalts ist auf jene Einrichtungen ausgerichtet, die in
Bezug auf die technische Priifung sehr gut ausgestattet sind. Das
erschwert es kleineren Einrichtungen, einen triftigen Grund zu finden, sich
einzubringen

TWEF: Abhaltung der
Tagungen in Genf

TWC:Mischung aus regionaler und elektronischer
Teilnahme

Effektiver ware es, wenn wir die zu erérternden Dokumente 1-2 Wochen
friiher erhielten, um uns eine bessere Meinung bilden zu kénnen

TWC:Schwerpunktlegung mehr auf eine echte praktische DUS-Priifung,
z.B. durch einen Erfahrungsaustausch Uber Referate der Teilnehmer

TWYV: Die tatsachliche Beteiligung an den Erdrterungen und Entscheidungen
sollte mehr Lander dazu anregen, an mehr Tagungen teilzunehmen.
Vielleicht kénnte das Uber zuvor verschickte Fragebogen Gber die 27
allgemeinen Themen oder Uber Teilnahme an Blogs gelingen
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Befragung 2013

Antworten und Auswertung

1. TWP (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)
2. Vorbereitende Arbeitstagung
3. Technischer Ausschuf (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)

28
1. Vertreten Sie
TWC
TWA
14
14 12
12 10
10 8 -
8 6
6 4
4 2 -
2 0 - T
n . .
Verbandsmitglied Beobachterstaat 1GO NGO Verbandsmitglied Beobachterstaat 1GO NGO
TWO
TWV
14
14 12
12 10
10 8
8 6
6 4
4 2
2 0 . - . |
0 ——-— ‘ ‘
Verbandsmitglied Beobachterstaat  1GO NGO
Verbandsmitglied Beobachterstaat 1GO NGO TWF
14
12
10

8
6 -
4 -
2 4
0 - . - . . . 29

Verbandsmitglied Beobachterstaat IGO NGO
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2. An wie vielen TWP-Tagungen haben Sie teilgenommen?

oORr NWANOON
R
ORr NWA VO N

keine 1 2 <5 5-10 210

oORr N WAOO N
oORr NWH UGN

keine 1 2 <5 5-10 >10 keine 1 2 <5 5-10 210

keine 1 2 <5 5-10 210

oORr NWHAU O N

TWA TWC
6
4
| Al N NN .
] 0
keine 1 2 s 510 10 keine 1 2 s 510 210
TWV TWO
6
4
2
4 0
keine 1 2 s 510 10 weine 1 2 s 510 210
TWF
6
4
2
0

keine 1 2 <5 5-10 210 31
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10

4. War der Inhalt der vorbereitenden Arbeitstagung nutzlich fir Sie?

TWA TWC

10

E 11

SEHR SCHLECHT SCHLECHT ZUFRIEDENSTELLEND GUT SEHR GUT SEHR SCHLECHT SCHLECHT ZUFRIEDENSTELLEND GUT SEHR GUT

TWV TWO

10

== 11

SEHR SCHLECHT SCHLECHT ZUFRIEDENSTELLEND GUT SEHR GUT SEHR SCHLECHT SCHLECHT ZUFRIEDENSTELLEND GUT SEHR GUT
10
8
6
4
2
32
0 T T T T
SEHR SCHLECHT SCHLECHT ZUFRIEDENSTELLEND GUT SEHR GUT

Kommentare

4. War der Inhalt der vorbereitenden Arbeitstagung nuitzlich fir Sie?

Als Neuling erlangte ich ein besseres Verstandnis von Angelegenheiten, die bei der Tagung erértert werden.
Das war die erste vorbereitende Arbeitstagung, an der ich nach (iber 20 TWP teilgenommen habe. Dennoch war
sie nutzlich.

Gute Gelegenheit zur Auffrischung einiger UPOV-Ansatze.

Nach dieser zweiten Teilnahme an dieser TWV und der Leitung eines TG-Entwurfs seit letztem Jahr, ist es
nitzlich, theoretische Erléduterungen zu den TGP zu erhalten. Dennoch bleibt immer noch die Frage deren Antwort
vom jeweiligen Eindruck des Teilnehmers abhangt: ist es besser, diese vorbereitende Arbeitstagung VOR oder
NACH der der Leitung eines TG-Entwurfs durchfiihren? !

Es ist interessant, die Instrumente, die in der folgenden Woche verwendet werden, zu aktualisieren und zu
Uberprifen.

Ich schlage vor, die Anleitung zur Verwendung von Noten zu Uberarbeiten. Das Zwei-Noten-Prinzip ist nitzlich,
aber das ist keine Regel und die diesbezlglichen Erdrterungen sollten ausgewogener sein.

Fir mich war die Arbeitstagung sehr hilfreich, um die Merkmale QN/QL/PQ zu verstehen.

Ja. Die Prasentation war interessanter als die Jahre zuvor. Die Themen waren dieselben, wurden aber anders
prasentiert.

Ich fand den Einsatz von Ubungen sehr hilfreich, um eine Diskussion (iber die richtige Antwort auf Fragen unter
den Teilnehmern in Gang zu bringen und zudem erbrachte sie auch andere Gesichtspunkte.

Liefert eine Einfiihrung. Es ist gut, eine Reihe von Themen zu haben, aber nicht unbedingtim Detail.
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N A O

(=}

5. Waren die Prasentationen klar und informativ?

TWA

TWC

N A O

SEHRSCHLECHT ~ ZUFRIEDENSTELLEND  SEHR GUT

TWV

SEHRSCHLECHT ~ ZUFRIEDENSTELLEND  SEHR GUT

TWO

N A O

(=}

SEHR SCHLECHT ~ ZUFRIEDENSTELLEND ~ SEHR GUT

TWF

o

4
2

4]

SEHR SCHLECHT ~ ZUFRIEDENSTELLEND  SEHR GUT

SEHR SCHLECHT ~ ZUFRIEDENSTELLEND ~ SEHRGUT

34

Kommentare

Zu Frage 5: Waren die Prasentationen klar und informativ?

TWA Die Prasentation war informativ, aber zu lang. Es ware besser, sie in mehrere Teile zu unterteilen, die dann von
verschiedenen Referenten vorgetragen werden. Das Format mehrerer Folien war zu klein. Die verwendeten
Beispiele waren nicht auf landwirtschaftliche Arten ausgerichtet. Zu viel Gber Zierpflanzen und Gemisearten.
Meiner Meinung nach sollten sich die Beispiele ganz speziell auf die jeweilige TWP beziehen.

Der Referent war sehr gut, aber vielleicht kdnnten die Erkldrungen ein bisschen mehr zusammengefallt werden,

TWA um etwas mehr Zeit fiir praktische Ubungen zur Verfiigung zu haben.
TWC Tempo und Inhalt waren gut
TWV Die Erklarung ging mir zu schnell.

Es ware gut, den Wissensstand der Anwesenden einzuschéatzen und flexibel zu sein, um mehr auf die Teilnehmer
TWO eingehen zu kénnen. Mehr Beteiligung des Vorsitzenden und anderer kdnnte nitzlich sein.
TWF Es ist gut, eine engere Verbindung zwischen den TGP und der Abfassung von TG an sich zu haben.
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6. War die Zahl an praktischen Ubungen angemessen?

TWA TWC
16 16
14 14
12 12
10 10
8 8
6 6
4 4
2 2
0 [ 0 . .
ZUWENIG  INETWARICHTIG ~ ZUVIEL
TWV ZU WENIG IN EFWBCHTIG ZUVIEL
16 16
14 14
12 12
10 10
8 8
6 6
4 4
2 2
0 o L mum—
ZU WENIG IN ETWA RICHTIG ZU VIEL TWEF ZU WENIG IN ETWA RICHTIG ZUVIEL
16
14
12
10
8
6
4
; 36
ZU WENIG INETWARICHTIG  ZUVIEL
Zu Frage 6. War die Zahl an praktischen Ubungen angemessen?
TWA  Es gab zwei Ubungen, eine relativ kurze und eine sehr lange; vielleicht sollte es mehr Ubungen mit weniger
Beispielen geben
Ich denke, dak mehr Ubungen den Teilnehmern mehr Selbstvertrauen dafiir geben wiirde, sich ein bisschen mehr
TWA an der TWA-Tagung zu beteiligen
TWV  Genug Ubungen, vielleicht nicht genug Zeit, um sémtliche Antworten zu liefern...
TWO Die Ubungen geben dem Vortragenden eine gute Verschnaufpause
TWO Ich wiirde lieber mehr Ubungen machen
TWO Ich denke, die Zahl der Ubungen war in Anbetracht der Zeit fiir die vorbereitende Arbeitstagung gerade richtig.
TWF Eine gute Pause fiir den Vortragenden. Vielleicht kdnnte der Vorsitzende ein aktivere Rolle spielen.
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7. War die Dauer der praktischen Ubungen angemessen?

TWA TWC
18
16
14
12
10
8
6
4
1 2
. , , o | m— ,
2U KURZ INETWARICHTIG ~ ZU LANG ' ZUKURZ INETWARICHTIG  ZU LANG
TWV TWO
18
16
14
12
10
8
6
4
2
TWF 0
U KURZ INETWARICHTIG, _ ZU LANG U KURZ INETWARICHTIG  ZU LANG
16
14
12
10
8
6
4
2 - 38
2U KURZ INETWARICHTIG  ZU LANG

Kommentare

Zu Frage 7: War die Dauer der praktischen Ubungen angemessen?

TWA Die erste war zu lang und die zweite, die wir in einer groRen Gruppe machten, ging viel schneller.
TWA Eine etwa gerade richtig; eine war zu lang
TWYV Ich zégere etwas zwischen ,ungefahr gerade richtig” und ,zu kurz*

Etwas zu kurz, da diese Ubungen auch AnlaR zu andere Diskussionsthemen gaben, Beginn eines Austausches

TWV Uber Erfahrungen und Arbeitsverfahren.

Ich denke, es wére etwas mehr Zeit vonndten gewesen, um tber Unstimmigkeiten bei Antworten zu diskutieren

TWF und méglicherweise eine Einigung unter den Teilnehmern zu erzielen,
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8. Trugen die praktischen Ubungen zu lhrem Verstéandnis bei?

TWA TWC

14 1
12 2
10 10
8 8
6 e 6

4 — 4 S

: — 2 —
0

UBERHAUPT NICHT TEILWEISE SEHR HILFREICH

NICH HILFREICH HILFREICH UBERHAUPT NICHT TEILWEISE SEHR HILFREICH

NICH HILFREICH HILFREICH

TWV TWO
14 14 —
12 B [
10 1 |
8 | e |
6 - . |
4 — 4 -
: - ; m
n

UBERHAUPT NICHT TEILWEISE SEHR HILFREICH

NICH HILFREICH HILFREICH UBERHAUPT NICHT TEILWEISE SEHR HILFREICH

TWF NICH HILFREICH HILFREICH
14
12 —
10 —
s |
. |
4 |
5 |
o — 40

UBERHAUPT NICHT TEILWEISE SEHR HILFREICH
NICH HILFREICH HILFREICH

Kommentare

Zu Frage 8: Trugen die praktischen Ubungen zu Ihrem Verstandnis bei?

TWA  Zahl und Dauer der praktischen Ubungen waren meiner Ansicht nach gerade richtig. Ich hatte gerne ein paar
schwierigere oder kompliziertere Ubungen gemacht.

TWA  Waren flir mich personlich nicht relevant. Dagegen waren die Diskussionen unter den Priifern gut.

TWV Diese vorbereitende Arbeitstagung ist eher etwas fiir neue Delegierte.

TWV  Sehrinteressant, sollte auf jeden Fall beibehalten werden. Danke!

TWV Sie trugen zu meinem Versténdnis bei und waren eine gute Gelegenheit, um mit Mitgliedern zu kommunizieren.

TWO Ich habe wie an den anderen vorbereitenden Tagungen teilgenommen; praktische Ubungen sind sehr niitzlich.
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9. Erhielten Sie Anleitung zu den Themen, die Sie besonders
interessierten?

TWA TWC
12 12
10 10
8 8
6 6
4 — 4
2 — 2 S
n 0
KEINESDER  EINIGE DER THEMEN ALLE THEMEN ¢ KEINESDER  EINIGE DER THEMEN ALLE THEMEN
THEMEN THEMEN
TWV TWO
12 . -
10 10 [
8 8 N
: s -
2 — 5 . |
0 0 L —

KEINESDER  EINIGEDER THEMEN ALLE THEMEN

THEMEN KEINESDER  EINIGEDER THEMEN ALLE THEMEN

THEMEN
TWF
0]
10
8
6 |
4 [
2 |
n

KEINESDER  EINIGE DER THEMEN ALLE THEMEN !
THEMEN

Kommentare

9.Erhielten Sie Anleitung zu den Themen, die Sie besonders
interessierten?

TWF  Ich war fir alle Themen, die zur Diskussion gestellt wurden, offen.
TWF  Eine verbesserte Zusammenfassung der zwei Anleitungen, da sie als Regel missverstanden werden kénnten.
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10.Gibt es irgendwelche neuen Themen, deren Aufnahme in das
Programm der vorbereitenden Arbeitstagung Sie sich fir nachstes Jahr

wilnschen?
TWA TWC TWV

TWF TWO

Frage 10: Kommentare

Nicht so sehr neue Themen, sondern mehrim Hinblick auf das Arbeitsprogramm der TWP selbst und zur allgemeinen Organisation. Es
gab diesmal zu wenig Zeit

Anzahl der zu erérternden Pflanzen mit Beispielen zu jedem Genstrukturtyp: kleistogame Pflanzen, autogame Pflanzen mit etwas
Fremdbefruchtung, allogame ...

Grundlage von Statistiken

Bitte neue Ubungen einfiihren, die aktuellen habe ich jetzt bereits mehrmals gemacht

Praktische Ubung zum Beispiel ein Gesprach, das zur Harmonisierung der Erfassung von Merkmalen unter Teilnehmern beitragt
Prasentation von DUS-Ergebnissen

Vorbereitende Arbeitstagung dauerte zu lange. Ich glaube, das ist auf die Referate davor, die ich selbst und andere hielten und die
eigentlich nicht Teil der vorbereitenden Arbeitstagung waren, zuriickzufiihren. Sie begann um 10.00 Uhr morgens und endete um 18.30.
Das war fiir eine vorbereitende Arbeitstagung und auch im Hinblick auf den Wechsel der Zeitzone fiir alle mit Ausnahme der Koreaner
zu lang.

Ich denke, es ist besser zu erklaren, welche Art von Fotoaufnahme sich fiir TG eignet. Einige Fotoaufnahmen in den TG eignen sich
namlich nicht zur Erklarung der Merkmale.

Themen dazu, wie DUS in der Praxis entschieden wird

Entscheidungsfindung im Falle von Unterscheidbarkeit schwierig

Das Thema der vorbereitenden Arbeitstagungen kdnnte jedes Mal geandert werden

TGP-Dokumente sind Kernbestandteil der Tagung und ihre Rolle bei der Verfassung von Priifungsrichtlinien kénnte klarer sein. Viele der
TG-Verfahren gehen auf sie zuriick. Anleitung dazu, wer TG vorschlagen kann und Information zu diesem Prozess. Eine
Zusammenfassung davon, wie die Untergruppen in der kommenden Woche arbeiten.

Mehr Ubungen, da ich immer noch Schwierigkeiten mit praktischen Fragen habe

Homogenitétspriifung

TG-Dokumente kénnten mehr im Detail erklart werden, insbesondere im Hinblick auf die Rolle der TWP: es ist fiir Neulige nicht leicht zu
verstehen, warum viele Dokumente mehrmals préasentiert werden und Teilnehmer (lediglich) aufgefordert sind, sie ,zur Kenntnis zu
nehmen”.

Im Hinblick auf die Erstellung von TG kénnte es hilfreich sein zu erértern, wann Abbildungen und/oder Erklarungen dazu, wie die
Merkmale zu erfassen sind, einzufiigen sind. Wenn Erklarungen beizubringen sind, wie klar sollte die Erklarung dann sein, wenn es um
die Beschreibung dessen, was zu tun ist, geht....kann die Erklarung weniger deutlich sein, wenn es eine Abbildung gibt?

Wie sind die Noten fiir die Auspréagungsstufen zu geben

Wer kann Richtlinien vorschlagen. Mehr Information (iber das tatsachliche Vorschlagen von TG und wie Untergruppen funktionieren.
Neue Teilnehmer scheinen das nicht zu wissen.

Anleitung zu Farberfassungsprotokollen waren hilfreich
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Umfragen 2013
Antworten und Auswertung

1. TWP (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)
2. Vorbereitende Arbeitstagung
3. Technischer Ausschufd (Teilnehmer und Nichtteilnehmer)

46

Umfrage 2013/ Teilnehmer des
Technischen Ausschusses

1. Vertreten Sie

| Zahl der Antworten: 28 |

Verbandsmitglieder Beobachterstaaten 1GO NGO

2. An wie vielen TC-Tagungen haben
Sie teilgenommen?

keine 1 2 <5 5-10 210

O R N WA UON®
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Umfrage 2013/ Teilnehmer des
Technischen Ausschusses

3. An wie vielen TWP-Tagungen

haben Sie teilgenommen? | Zahl der Antworten: 28
14
12
10
8
6 |
2l
2
0l
Keine 1 2 <5 5-10 >10
4. Der Bericht liber die Entwicklungen in der
20 UPOV (Tagesordnungspunkt 4) war niitzlich und
von angemessener Linge
15
10
5
0 L stimmenichtzu unsicher stimme mehr oder  stimme voll und 48
weniger zu ganzzu
5. Der Fortschrittsbericht der TWP-Vorsitzenden
(Tagesordnungspunkt 5) warPutzllch und von | Zahl der Antworten: 28 |
angemessener Liange
16
14
12
10
8
6
4
2 —
0 + stimmenichtzu  unsicher stimme mehroder  stimme voll und
weniger zu ganzzu
6. War die Erdrterung liber die Verwendung
molekularer Verfahrensmodelle durch
Verbandsmitglieder (Tagesordnungspunkt 3a)i))
niitzlich?
20
15
10
5
0 49

nicht nutzlich unsicher 2.T. niitzlich sehr niitzlich
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Umfrage 2013/ Teilnehmer des
Technischen Ausschusses

7. War die Erorterung der Lage im Hinblick auf

molekulare Verfahren in anderen | Zahl der Antworten: 28 |
internationalen Organisationen (Punkt 3a)ii)) .
zweckmaBig?
15
10
5
0 —
nicht niitzlich unsicher 2.T. nutzlich sehr nitzlich
8. War die Erorterung der Verwendung von
DUS-Priifungsberichten durch
Verbandsmitglieder (Punkt 3b)) niitzlich?
25
20
15
10
: []
S . o o 50
nicht nitzlich unsicher 2.T. nutzlich sehr nitzlich
9. Fiihlten Sie sich dazu angeregt, sich an den
Erdrterungen unter Tagesordnungspunkt 3 zu | Zahl der Antworten: 28 |
beteiligen? ’
16

14
12
10
8
6
4
2
o N TN ‘

Uberhaupt nicht  unsicher  mehr oder weniger angeregt sehr angeregt
10. Ich nehme an den TC-Tagungen teil, um
(mehr als eine Antwort maglich)

25
20
15
10
5
0
von Entwicklungen mehr tiber das Sachverstandige an Erérterungen andere
zu erfahren UPOV-System aus anderen uber wichtige

zu lernen UPOV-Mitgliedern Themen 51
zu treffen teilzunehmen
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Kommentare

4. Der Bericht iiber die Entwicklungen in der UPOV (Tagesordnungspunkt 4) war niitzlich und von ang 1er Linge

Es ware gut, wenn der ganze Bericht (einschl. PowerPoint-Prasentation) in die Tagungsunterlagen aufgenommen wiirde, und zwar zum Zwecke der
Information und im Interesse jener, die zum ersten Mal an der Tagung teilnehmen.

Der breit gefacherte Uberblick iiber die Tatigkeiten, ist von groRem Wert, insbesondere damit auch die technisch arbeitenden Personen etwas mehr
Uber CAJ, CC usw. erfahren. Dieser Bericht sollte dazu verwendet werden, TC-Teilnehmern mehr von dieser Art Information tiber die UPOV zu
vermitteln. Die meisten TC-Teilnehmer sind vorrangig technisch arbeitende Personen und das ist eine gute Gelegenheit, sie tiber die mehr oder weniger
technischen UPOV-Tatigkeiten zu informieren.

Dieser Tagesordnungspunkt ist immer interessant und niemals zu lang

Dieser Bericht ist interessant, um Informationen tber die Haupttatigkeiten anderer UPOV-Organe zu erhalten und von den jiingsten Entwicklungen in
der UPOV zu erfahren

Ist tendentiell eine eher trockene Materie; ware eine PowerPoint-Prasentation besser?

5. Der Fortschrittsbericht der TWP-Vorsitzenden (Tagesordnungspunkt 5) war niitzlich und von angemessener Lange

Die Berichte sind etwas repetitiv, da die Arbeitsgruppen eine Reihe von Tagesordnungspunkten gemeinsam haben. Wenn eine bestimmte TWP
allerdings maRgebliche, unabhangige Kommentare zu einem Punkt oder einem Dokument abgegeben hat, sind die Berichte nitzlich.

Die Verbindung zwischen dem TC und den TWP ist sehr wichtig. Viel von der Arbeit des TC basiert auf den Arbeitsgruppen und es ist zweckmaRig, TC-
Teilnehmer Uber die Tatigkeiten der Arbeitsgruppen zu informieren, da viele TC-Teilnehmer nicht an TWP teilnehmen.

Interessant, von den Entwicklungen in den TWP zu erfahren.

Diese Berichte sind niitzlich und nehmen nicht zu viel Zeit in Anspruch, wenn der neue Ablauf fiir Prasentationen eingehalten wird. Wir kénnen immer
isagen, daR die TC-Teilnehmer die schriftlichen Berichte lesen sollten, aber das ist nicht so einfach und diese Prasentationen sind eine Méglichkeit zur
Kommunikation iber Hauptthemen, die von jeder TWP gepriift werden.

Immer noch ein bisschen zu lang, aber derzeit mit den PowerPoint-Présentationen schon besser als in der Vergangenheit.

Die Berichte sind jetzt mit den vom Vorsitzenden vorgetragenen PowerPoint-Présentationen besser. Sie sind aber immer noch sehr lang. Vielleicht ist es|
maoglich, nur die wichtigsten Entscheidungen herauszugreifen.

Konnte VOR der Tagung ausgedruckt verbreitet werden.

6. War die Disk ion liber die Ver dung molekularer Verfahrensmodelle durch Verbandsmitglieder (TO-Punkt 3a)i)) niitzlich?

Sie war nitzlich in dem Sinne, daf sie meine Ansicht betéatigte, da® molekulare Verfahren derzeit eine begrenzte unterstiitzende Rolle bei der DUS-
Priifung spielen.

Mir gefiel die Konkretheit der Prasentationen, bei denen es um die Arbeit, die im echten Leben geleistet wird, ging.

Fir Behdrden ohne oder mit begrenzter Erfahrung mit diesen Verfahren ist das eine Gelegenheit, von anderen mit mehr Erfahrung zu héren und zu
lernen.

Interessant zu horen, ob es irgendeine/irgendwelche neue/n Entwicklung/en in diesem speziellen Bereich gibt.

Nur bis zu einem gewissen Grad, da nicht alle Mitgliedstaaten beitragen und wir wissen, daf einige von ihnen Anwendungen entwickeln. Interessant ist
lanzumerken, daf® wir mehr Anwendungen lber die Verwendung molekularer Marker fir die Identitatspriifung erhalten, was nicht wirklich der Bereich der!
UPOV ist, und weniger Uber Anwendungen zu den UPOV-Modellen! Aber die Présentationen zu diesen Modellen waren gut.

Dieser Teil war wirklich gut und interessant. Wichtig, Information aus verschiedenen Teilen der Welt zu bekommen.

Kommentare

7. War die Erérterung iiber die Lage im Hinblick auf die Verwendung molekularer Verfahren in anderen internationalen
Organisationen (TO-Punkt 3a)ii)) niitzlich?

Sie war auch sehr interessant. Ich bin sicher, daR diese Art von Wissensaustausch im Hinblick auf die Harmonisierung niitzlich wéare.

War die Sache wert, aber man muB stets bedenken, daR die Verwendung bei der UPOV von anderen Organisationen abweicht.

Das zeigt ganz klar, daB es wichtig ist, sich tber die Verfahren und Techniken auszutauschen und zusammenzuarbeiten, wobei immer zu
berlicksichtigen ist, daR sich diese Organisationen an ihre Ziele halten missen, die ziemlich anders sind

Die von OECD und ISTA ja; ISO ist meiner Ansicht nach weniger interessant. Was hatte hinzugefiigt werden kdnnen, ist eine
Prasentation von Ziichterseite tiber den neuesten Stand der Technik bei der markergestiitzten Ziichtung und der Verwendung von BMT
fur die Erhaltung bestimmter Arten.

8. War die Erérterung iiber die Verwendung von DUS-Priifungsberichten durch Verbandsmitglieder (TO-Punkt 3b)) zweckmaBig?

War sehr zweckmaRig, da ich einige neue Informationen Gber den Erhalt von DUS-Priifungsberichten erhielt.
Es ist immer interessant zu horen, wie in anderen Landern verfahren wird.

Es ist immer lohnend zu erfahren, was mit einem Bericht geschieht, den die eigene Behorde einer bestimmten Behdrde tibermittelt.
Kénnte auch dabei helfen, den Ansatz zu Hause zu tiberdenken/zu entwickeln, um mehr Harmonisierung mit anderen Behérden zu
erzielen

Gute Prasentationen, wovon einige Statistiken enthielten und bei anderen der Schwerpunkt mehr auf Bedingungen fiir die Annahme von
Berichten lag

Informationsaustausch war gut. Aber es gab keine eindeutigen Schlussfolgerungen oder Empfehlungen

9. Fiihlten Sie sich dazu aufgefordert, sich an den Erorterungen unter Tagesordnungspunkt 3 zu beteiligen?
Die Atmosphare war positiv und es gab gute Fragen und Antworten. Das Geschick des Vorsitzenden ist wichtig

Allgemeiner Kommentar: Die Nachmittagssitzungen waren zu lang und ohne Pause.

[4)]
@»
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Umfrage 2013/ TC Nichtteilnehmer

Frage 1. Welches sind die Grinde, aus denen Sie 2013
nicht an der Tagung des Technischen Ausschusses (TC)
teilgenommen haben? *

TC
Frage 1 Héu’};gif)/lrl;ﬁtive
Haufigkeit
Zeitmangel 1(12,5%)
Reisekosten 3 (37,5%)
Ubernachtungskosten 3 (37,5%)
Bedeutung der Tagung
andere 4 (50%)
Befragte, die geantwortet haben: 8
Anzahl der Mitglieder: 30

Wir flhren lediglich DUS-Prifungen fiir
Anmerkungen: Zuckerriibe durch
Fehlen technisch versierter Gremien

R . 54
*Es kénnen mehrere Faktoren ausgewahlt werden

Umfrage 2013/ TC Nichtteilnehmer

Frage 2: Was wurde Sie dazu veranlassen, an kunftigen
Tagungen des TC teilzunehmen? *

TC
Absolute
Haufigk./relative
Haufigkeit
Lange kirzen 1(12,5%)
Tagung an naher gelegenem Ort abhalten
Inhalt der Tagung &ndern
andere 7 (87,5%)
Befragte, die geantwortet haben: 8
Anzahl der Mitglieder: 30

Mehr pflanzenspezifischer
Anmerkungen: Schwerpunkt

Mehr Budget/ finanzielle Unterstiitzung

Reise- und Ubernachtungskosten

Fur die Teilnahme wird finanzielle

Unterstiitzung benétigt

. . 55
*Es kédnnen mehrere Faktoren ausgewahlt werden
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Umfrage 2013/ TC Nichtteilnehmer

Frage 3: Waren Sie dazu bereit, Uber elektronische
Medien teilzunehmen?

TC
Absolute
Haufigk./relative
Haufigkeit
Ja, wahrend der gesamten Tagung 2 (25%)
Ja, an agsgeyvahlt?n Teilen der Tagung (bitte 3 (37,5%)
Information hinzufligen)
nein 3 (37,5%)
Befragte, die geantwortet haben: 8
Anzahl der Mitglieder: 30

Da unser Land keine parktischen DUS-Priifung durchfihrt, haben wir nicht

Anmerkungen: genug Wissen
Die personliche Teilnahme am Technischen Ausschuf3 (TC) und anderen Tagungen ist sehr wichtig fur
die direkte Kommunikation, und um die UPOV-Familie weiter zusammenzuschweif3en. Und ich denke
nicht, daR alle UPOV-Mitgliedslander Uber die technischen Mdglichkeiten fiir die Teilnahme tber
elektronische Medien verfiigen

56

Umfrage 2013/ TC Nichtteilnehmer

Vorschlage flr die Verbesserung der Beteiligung an
Frage 4  der Tagung des Technischen Ausschusses:

Vielleicht im Voraus geeignete preisglinstige Hotels zur Buchung wahrend der
Tagungsperiode bekannt geben

Regierungen sollten dazu aufgefordert werden, finanzielle Mittel fir solche
Veranstaltungen bereitzustellen.

57

[Anlage Il folgt]
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ANLAGE I

INFORMATIONEN UBER DIE BETEILIGUNG VON VERBANDSMITGLIEDERN
AM TC UND DEN TWP IN DEN VERGANGENEN 5 JAHREN

2 e = ¢ 2
S |8 8|8 |R glels|g|e
150 - O A I I S|’ |88 |8
Code |UPOV member Membre de P'UPOV |Beitritt zur POV |Miembrodelaupov| & | 8 | 8 | B | & s|le|le|eg|®e
AL Albania Albanie Albanien Albania no no | yes no no no no no no no
AR Argentina Argentine Argentinien Argentina yes | yes | yes no yes yes | yes | yes no yes
AU Australia Australie Australien Australia yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
AT Austria Autriche Osterreich Austria no yes no yes no yes no yes | yes | yes
AZ Azerbaijan Azerbaidjan Aserbaidschan Azerbaiyan no no no no no no no no no no
BY |Belarus Bélarus |Belarus |Belaras no no no | yes | yes no no no no no
BE  [Belgium |Belgique IBelgien IBélIgica no [ no [ no | no | no yes | no | no | no [ no
BO [Bolivia |Bolivie IBolivien IBolivia no [ no [ no [ no | no no [ no [ no [ no | no
BR _|Brazil |Brésil IBrasilien IBrasil yes | yes | yes [ yes [ yes yes | yes | ves | yes [ yes
BG [Bulgaria Bulgarie IBulgarien IBulgaria yes | yes [ no [ yes [ yes yes | no | no | no [ no
CA |Canada Canada Kanada Canada yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes [ yes
CL Chile Chili Chile Chile yes no yes no no yes | yes | yes | yes | yes
CN __|China Chine China China yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes [ yes
CO _ |Colombia Colombie Kolumbien Colombia no | yes | yes | yes no yes | yes | yes [ yes [ yes
CR Costa Rica Costa Rica Costa Rica Costa Rica no no no no no no no no yes no
HR _ |Croatia Croatie Kroatien Croacia no | yes no | yes | yes yes | yes | yes | yes no
Tschechische
(074 Czech Republic République tchéque JRepublik Republica Checa yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes [ yes [ yes
DK Denmark Danemark Danemark Dinamarca yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
République Dominikanische Republica

DR Dominican Republic Jdominicaine Republik Dominicana no no no no no no | yes no no [ yes
EC _ |Ecuador Equateur Ecuador Ecuador no no no no no yes no no no no
EE E: i Estonie |Estland |Estonia no no no no no yes | yes | yes | yes | yes
EU  |European Union Union européenne  |Européische Union Unién Europea yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes [ yes [ yes
Fl Finland Finlande Finnland Finlandia yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
FR France France Frankreich Francia yes | yes [ yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
GE |Georgia Géorgie Georgien Georgia no no no no no no no no no no
DE  |Germany Allemagne Deutschland Alemania yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes [ yes [ yes
HU Hungary Hongrie Ungarn Hungria yes | yes no yes | yes yes | yes | yes no yes
IS Iceland Islande Island Islandia no no no no no no no no no no
IE Ireland Irlande Irland Irlanda no no no no no yes | yes | yes | yes | yes
IL Israel Israél Israel Israel yes no | yes | yes no yes no | yes | yes no
IT Italy Italie Italien Italia yes | yes | yes | yes | yes yes no yes | yes | yes
JP Japan [Japon Japan Japon yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
JO Jordan [Jordanie Jordanien [Jordania no no no no no no no no no no
KE Kenya Kenya Kenia Kenya yes | yes | yes | yes | yes yes no no yes | yes
KG  |Kyrgyzstan Kirghizistan Kirgistan Kirguistan no no no no no no no no no no
LV Latvia Lettonie Lettland Letonia no no no no no no no no no no
LT Lithuania Lituanie Litauen Lituania no no no no no yes no no | yes no
MX  |Mexico Mexique [Mexiko [México yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
MA  |Morocco Maroc IMarokko IMarruecos no | yes | yes | yes | yes no | yes | yes | yes no
NL Netherlands Pays-Bas Niederlande Paises Bajos yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
NZ New Zealand Nouvelle-Zélande Neuseeland Nueva Zelandia no | yes | yes | yes | yes no | yes | yes | yes | yes
NI Nicaragua Nicaragua Nicaragua Nicaragua no no no no no no no no no no
NO  |Norway Norvége Norwegen Noruega no no | yes no no yes | yes no no no
OM |Oman Oman Oman Oman no no no yes | yes no yes no no no
PA  |Panama Panama Panama Panama no no no no no no | yes | yes no no
PY Paraguay Paraguay Paraguay Paraguay no | yes no | yes no yes | yes no [ yes [ yes
PE _|Peru Pérou Peru Peru no no no no | yes no
PL Poland Pologne Polen Polonia yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
PT Portugal Portugal Portugal Portugal no no no no no yes | yes no no no
KR |Republic of Korea République de Corée |Republik Korea Republica de Corea | yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
MD__ |Republic of Moldova |Moldavie Republik Moldau |Moldova no no no | yes | yes yes | yes | yes [ yes [ yes
RO Romania Roumanie Ruménien Rumania yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
RU Russian Federation |Fédération de Russie JRussische Foderation JFederacion de Rusia | yes no no no no yes no no no no
RS |Serbia Serbie Serbien Serbia no no
SG |Singapore Singapour |Singapur Singapur no no no no no no no no no no
SK___|Slovakia Slovaquie ISlowakei Eslovaquia no | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes [ yes [ yes
S| Slovenia Slovénie ISlowenien |Eslovenia no no no no no yes no no no no
ZA South Africa Afrique du Sud Isiidafrika Sudafrica yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes [ yes [ yes
ES Spain Espagne |Spanien |Espaﬁa yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes
SE__ |Sweden Suéde ISchweden Suecia no no no no no no no no no no
CH Switzerland Suisse Ischweiz Suiza no no no no no no no no no yes

The former Yugoslav |Ex-Republique Ehemalige Ex Republica

Republic of yougoslave de jugoslawische Yugoslava de
YU Macedonia Macédoine Republik Mazedonien]Macedonia no no no no no no
1T Trinidad and Tobago |Trinité-et-Tobago Trinidad und Tobago |Trinidad y Tabago no no no no no no no no no no
N Tunisia Tunisie Tunesien Tunez no no no no no yes | yes no yes no
TR Turkey Turquie Turkei Turquia no no | yes no | yes no no no | yes no
UA Ukraine Ukraine Ukraine Ucrania yes no no yes | yes yes no no yes no

Vereinigtes

GB United Kingdom Royaume-Uni Konigreich Reino Unido yes | yes | yes | yes | yes yes | yes | yes | yes | yes

United States of Etats-Unis Vereinigte Staaten Estados Unidos de
Us America d’Amérique von Amerika [América yes | yes | yes no no yes | yes | yes | yes | yes
)4 Uruguay Uruguay Uruguay Uruguay no no yes no yes yes | yes | yes | yes no
Uz Uzbekistan Ouzbékistan Usbekistan Uzbekistan no no no no no no no no no no
NV Viet Nam Viet Nam Vietnam Viet Nam no no | yes | yes | yes no | yes | yes | yes | yes

[Anlage 11l folgt]



TC/50/35

ANLAGE Il
VORSCHLAG FUR TWP EINLADUNGEN

L UPOV )

INTERNATIONALER INTERNATIONAL UNION
VERBAND i FOR THE PROTECTION
ZUM SCHUTZ VON UNION INTERNATIONALE UNION INTERNACION’AL OF NEW VARIETIES
PELANZENZUCHTUNGEN POUR LA PROTECTION PARA LA PROTECCION OF PLANTS
DES OBTENTIONS DE LAS OBTENCIONES
GENF, SCHWEIZ VEGETALES VEGETALES GENEVA, SWITZERLAND
GENEVE, SUISSE GINEBRA, SUIZA
E-XXXX

[relevant Technical Working Party (TWP)]

The Secretary-General of the International Union for the Protection of New Varieties of Plants (UPOV)
presents his compliments and has the honor to extend an invitation to participate in the

[to insert session of relevant TWP],

which will take place [to insert date and place].

The draft agenda of the session is attached hereto (document XXX). Please note that items will be deleted
from the draft agenda if the planned documents have not reached the Office of the Union at least four weeks
before the session. The working documents will be made available on the UPOV website.

The working languages will be English, French, German and Spanish; however, no interpretation will be
available in these languages.

A preparatory workshop for the [relevant TWP] will be held prior to the [relevant TWP] session, on
[to insert date], for which the provisional program is attached (document XXX).

It would be appreciated if the names of the persons participating in the above-mentioned session could be
communicated by means of the attached registration form to the Office of the Union by [to insert date].

[to insert date]

Distribution: Designated persons of members and observers in [relevant TWP] and Technical Committee

[Anlage IV folgt]
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ANLAGE IV

VORSCHLAG FUR EINE UMFRAGE UNTER DEN TEILNEHMERN ALLER TWP IM JAHR 2014

Allgemein

10.

1.

12.

Vertreten Sie: ein Verbandsmitglied, einen Beobachtersaat, eine zwischenstaatliche Organisation
(IGO) mit Beobachterstatus oder eine Nichtregierungsorganisation (NGO) mit Beobachterstatus?

An wie vielen TWP-Tagungen haben Sie teilgenommen? [keine, 1, 2, weniger als 5, 5-10, mehr
als 10]

Haben Sie an anderen Technischen Arbeitsgruppen teilgenommen oder sind Sie an anderen
UPOV-Organen beteiligt? [keine, TWA, TWO etc., TC, CAJ, Beratender Ausschul, Rat]

Wie nltzlich waren fur Sie die Informationen der Teilnehmer zu Beginn der Tagung? [Skala von
.kein Nutzen® bis ,sehr nitzlich*] (Bemerkung: hier wird Platz fur Kommentare eingefiigt)

Wie effizient hat die Bitte, sich selbst vorzustellen und kurz Uber ein das wichtigste aktuell von |hnen
behandelte Thema zu berichten, |Ihre aktive Beteiligung an den Erdrterungen der TWP Tagung
gefordert? [Skala von ,nicht effizient* bis ,sehr effizient] (Bemerkung: hier wird Platz fir
Kommentare eingefligt)

Waren die Referate der Sachverstandigen aus Verbandsmitgliedern zu einschlagigen Themen
interessant (Bitte fir jede TWP angeben)? [Skala von ,nicht interessant® bis ,sehr interessant‘]
(Bemerkung: hier wird Platz fir Kommentare eingefligt)

Waren die Namensschilder, Teilnehmerlisten mit Fotos und Fachgebieten der Teilnehmer sowie die
Anzeigetafel fur allgemeine Informationen vor dem Tagungsraum nutzlich? [Skala von ,nicht sehr
nutzlich® bis ,sehr nitzlich“] (Bemerkung: hier wird Platz fir Kommentare eingefiigt)

Konnten Sie alle auf die Leinwand projizierten Prasentationen gut sehen? [Skala von ungentgend
bis sehr gut] (Bemerkung: hier wird Platz fur Kommentare eingefiigt)

Waren Sie mit dem Arbeitsprogramm der Woche zufrieden (angemessene Zeit fur die Dokumente)?
[Skala von ungentigend bis sehr gut] (Bemerkung: hier wird Platz fir Kommentare eingefugt)

Waren Sie mit der Art der Prasentation/Diskussion der Prifungsrichtlinien auf den TWP-Tagungen
zufrieden? [Skala von ungenugend bis sehr gut] (Bemerkung: hier wird Platz fir Kommentare
eingefugt)

War die Zusammenfassung von Ziel und vorgeschlagenen Entscheidungen am Beginn der TWP
Dokumente nitzlich? [Skala von ,kein Nutzen“ bis ,sehr nutzlich“] (Bemerkung: hier wird Platz fir
Kommentare eingefligt)

Halten Sie es fir eine gute Idee, eine gesonderte Arbeitsgruppe fir TGP Angelegenheiten vor den
Tagungen des TC zu organisieren? [Skala von ungenigend bis sehr gut] (Bemerkung: hier wird
Platz fir Kommentare eingeflgt)
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VORSCHLAG FUR EINE UMFRAGE UNTER DEN TEILNEHMERN ALLER TWP IM JAHR 2014
Technischer Besuch:

1. Wie viel EinfluR hat der technische Besuch darauf, ob Sie an der Technischen Arbeitsgruppe
teilnehmen oder nicht? [kein EinfluR, etwas EinfluR, groRRer Einflu}]

2. Bitte geben Sie die Bedeutung jedes der folgenden Bestandteile des technischen Besuches an:

[nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,

a. | Besuch des Sortenschutzamts sehr wichtig, entscheidend]

Besuch von DUS-Priifungsanlagen und [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
b. Feldpriifungen sehr wichtig, entscheidend]
Besichtigung von Pflanzen/Versuchen, die [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
c. | mit wéhrend der TWP-Tagung erGrterten sehr wichtig, entscheidend]
Prifungsrichtlinien in Verbindung stehen.
Eine Verbindung zu spezifischen Themen [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
d. | der Woche herzustellen (z. B. sehr wichtig, entscheidend]
TGP-Dokumente)
o . [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
e. | Besichtigung von DUS-Prifungsverfahren sehr wichtig, entscheidend]
B [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
f. | Besuch von Ziichtungsanlagen sehr wichtig, entscheidend]
o ] [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
g. | Besichtigung von Saatgutproduktion sehr wichtig, entscheidend]
Besichtigung lokaler Landwirtschaft/ [nicht wichtig, wenig wichtig, maRig wichtig,
h. Gartenbau sehr wichtig, entscheidend]

Anmerkung: hier wird Platz fir Kommentare

i. | Sonstige eingefligt

3. Welchen Rahmen wurden Sie fur den technischen Besuch bevorzugen? (Mehrfachauswahl mdéglich)

[nicht erwiinscht, annehmbar, maRig
erwinscht, sehr erwiinscht]
[nicht erwiinscht, annehmbar, maRig

a. | Ganztagiger technischer Besuch

b. | Halbtagiger technischer Besuch erwiinscht, sehr erwiinscht]
Organisation der TWP Tagung an einem ) . o
c. | geeigneten Tagungsort, selbst wenn damit [nicht erwlinscht, annehmbar, maRig
" | eine weite rdumliche Entfernung fir den erwinscht, sehr erwinscht]
Technischen Besuch verbunden ist.
Organisation der TWP Tagung in der Nahe
der DUS Prifungsstation, um diese leicht ) . o
d zuganglich zu machen (z. B. taglich), auch [nicht erwiinscht, annehmbar, maRig
" | wenn damit an jedem Tag ein etwa erwinscht, sehr erwinscht]

einstindiger Transfer zum Sitzungsort
verbunden ist.

Anmerkung: hier wird Platz fir Kommentare

e. | Sonstige eingeflgt

4. Ware es eine gute Idee, einen ganztagigen Besuch einer ortlichen Prifungsstation als optionalen
Besuch vor oder nach der Tagung der TWP vorzusehen [ja vorher, ja nachher, nein]

5. Welche weiteren Ideen oder Empfehlungen kénnen Sie in bezug auf den technischen Besuch
angeben? (Bemerkung: hier wird Platz fur Kommentare eingefiigt)

[Ende der Anlage IV und des Dokuments]



